
 

 
 

 چهاردهمقسمت 
هاي گرانبها يا  مرواريد طبيعي يا پرورده، سنگ

 گرانبها، فلسات ... فلسات ...نيمه
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 Section XIV  چهاردهمقسمت 

هاي گرانبها يا  مرواريد طبيعي يا پرورده، سنگ

فلسات گرانبها، فلسات داراي روكش يا گرانبها،  نيمه

ساخته شده از اين  يپوشش از فلسات گرانبها، و اشيا

 مواد؛ زيور آلات بدلي )فانتسي(؛ سكه

 

NATURAL OR CULTURED PEARLS, 

PRECIOUS OR SEMI-PRECIOUS 

STONES, PRECIOUS METALS, 

METALS CLAD WITH PRECIOUS 

METAL, AND ARTICLES THEREOF; 

IMITATION JEWELLERY; COIN 

   

 Chapter 71  17فصل 

هاي گرانبها يا نيمه گرانبها،  مرواريد طبيعي يا پرورده، سنگ

فلسات گرانبها، فلسات داراي روكش يا پوشش از فلسات گرانبها و 

 آلات بدلي؛ سكهساخته شده از اين مواد؛ زيور ييااش

 Natural or cultured pearls, precious or semi-

precious stones, precious metals, metals clad 

with precious metal, and articles thereof; 

imitation jewellery; coin 

 . ها يادداشت
ضـذُ دس صيـش     ثيٌـ   ـ الف قسوت ضطن ٍ هستثٌيبت پيص  1ـ ثب سػبيت يبدداضت   1

 ضَد ّش ضيئ  كِ توبم يب قسوت  اص آى هتطكل ثبضذ اص: هطوَل ايي فػل ه 

ّبي گشاًجْب يب ًيوـِ گشاًجْـب بعجيؼـ       الف ـ هشٍاسيذ عجيؼ  يب پشٍسدُ يب سٌگ 

 سٌتتيك يب دٍثبسُ سبختِ(  يب 

 يب پَضص اص فلضات گشاًجْب.ة ـ  فلضات گشاًجْب يب فلضات داساي سٍكص 

ضبهل اضيبي  كِ دس آًْب فلضات گشاًجْـب   11  11يب  11  11  11  11ّبي  ـ الف ـ ضوبسُ   2

يب فلضات داساي سٍكص يب پَضص اص فلضات گشاًجْب غشفبً خٌجِ هتفشػبت 

سبدُ يب تضئيٌبت سبدُ يب تضئيٌبت ثسـيبس كـن اّويـت سا داضـتِ ثبضـٌذ       

اٍل اسن  هًََگشام  حلقِ دٍسُ دستِ  لجِ(؛ ٍ ثٌـذ   ضًَذ بهثلاً  حشٍف ًو 

 (ثبضذ ب ثبلا ًبظش ثِ ايي ًَع اضيبء ًو  1ة يبدداضت 

ضبهل اضـيبي  كـِ داساي فلـضات گشاًجْـب يـب فلـضات داساي        11  11ة ـ ضوبسُ  

ضَد  هگش ايٌكِ ايي فلضات  سٍكص يب پَضص اص فلضات گشاًجْب ثبضٌذ  ًو 

 ئيٌبت ثسيبس كن اّويت سا داضتِ ثبضٌذ.خٌجِ هتفشػبت سبدُ يب تض

 ضَد: ـ هطوَل ايي فػل ًو  3

 ِ  ّبي فلضات گشاًجْب ٍ فلضات گشاًجْب ثِ حبلـت كَلَئيـذال بضـوبسُ    الف ـ هلغو

 (؛82  11

 ية ـ هَاد ستشٍى ثشاي ثخيِ خشاح   هَاد ثشاي پشكشدى دًذاى ٍ سبيش اضـيب  

 ؛13فػل 

 بهثلاً  خلاّبي هبيغ(؛ 18ج ـ هحػَلات فػل 

 (؛12  11 د ـ كبتبليضٍسّبي تقَيت ضذُ بضوبسُ

 ؛18ـ ة فػل  8هزكَس دس يبدداضت  18  31يب  18  38 هطوَل ضوبسُ يّـ ـ اضيب

 ؛11  31 يب 11  31 هطوَل ضوبسُ يٍ ـ اضيب

 

Notes. 

1. Subject to Note 1 (a) to Section VI and except as provided 

below, all articles consisting wholly or partly:  

(a) Of natural or cultured pearls or of precious or semi-

precious stones (natural, synthetic or reconstructed), or  

(b) Of precious metal or of metal clad with precious metal, 

are to be classified in this Chapter.  

2. (A) Headings 71.13, 71.14 and 71.15 do not cover articles in 

which precious metal or metal clad with precious metal 

is present as minor constituents only, such as minor 

fittings or minor ornamentation (for example, 

monograms, ferrules and rims), and paragraph (b) of the 

foregoing Note does not apply to such articles ().  

(B) Heading 71.16 does not cover articles containing 

precious metal or metal clad with precious metal (other 

than as minor constituents).  

3. This Chapter does not cover:  

(a) Amalgams of precious metal, or colloidal precious metal 

(heading 28.43);  

(b) Sterile surgical suture materials, dental fillings or other 

goods of Chapter 30;  

(c) Goods of Chapter 32 (for example, lustres);  

(d) Supported catalysts (heading 38.15);  

(e) Articles of heading 42.02 or 42.03 referred to in Note 2 

(B) to Chapter 42;  

(f) Articles of heading 43.03 or 43.04;  

                                                                                                                                                                                                                       
 ..ثخط  اص ايي يبدداضت كِ صيش آى خظ كطيذُ ضذُ  يك هتي اختيبسي است  

. The underlined portion of this Note constitutes an optional text.  
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 ص ـ هحػَلات قسوت يبصدّن بهَادًسد  ٍ هحػَلات اص ايي هَاد(؛

 ؛11يب  11فػل  ياضيبح ـ كفص  كلاُ ٍ سبيش 

 ؛11فػل  يط ـ چتش ثبساً   ػػب ٍ سبيش اضيب

  حـبٍي گـشد يـب پـَدس     28يب فػل  12 31 يب 12  31سبيٌذُ ضوبسُ  يي ـ اضيب 

ثـب   28فػل  يّبي گشاًجْب يب ًيوِ گشاًجْب بعجيؼ  يب سٌتتيك(؛ اضيب سٌگ

سـٌتتيك  ّبي گشاًجْب يب ًيوِ گشاًجْب بعجيؼـ     يك قسوت ػبهل اص سٌگ

يب دٍثبسُ سبختِ(؛ هبضيي آلات  ٍسبيل هكبًيك  يب كبلاّبي ثشق   يب اخضاء 

ٍ قغؼبت آًْب  كِ هشثَط ثِ قسوت ضبًضدّن ثبضذ. ثب ايي حـبل  اضـيبء ٍ   

ّـبي گشاًجْـب ٍ يـب ًيوـِ گشاًجْـب       اخضاء ٍ قغؼبت آًْب كِ كـلاً اص سـٌگ  

ِ بعجيؼ   سٌتتيك يب دٍثبسُ سـبختِ( ثبضـٌذ دس ّوـيي فػـل      ثٌـذي   عجقـ

استثٌبي يبقَت كجَد ٍ الوبس كبسضذُ سَاس ًطذُ ثشاي ًـَ   ِضًَذ  ث ه 

 (؛21  88 بضوبسُ (STYLIبسَصى ادٍات غَت  

سـبصي ٍ   غـٌؼت سـبػت   يبادٍات ػلو   اضيب 38يب  31  33فػَل  ي  ـ اضيب 

 آلات هَسيق (؛

 (؛31اسلحِ ٍ قغؼبت آى بفػل  ل ـ  

 ؛31ػل ف 8 هزكَس دس يبدداضت يم ـ اضيب

 ايي فػل؛ يب 1ثِ هَخت يبدداضت  31ثٌذي ضذُ دس فػل  عجقِ يى ـ اضيب

     ِ  ي(  اضـيب 31  31 سـبصي يـب حدـبسي بضـوبسُ     س ـ آثـبس اغـيل ٌّـش هدسـو

ػتيقِ كِ ثيص اص يكػذسـبل قـذهت    ي( ٍ اضيب31  31كلكسيَى بضوبسُ 

 ّـبي  (  ليكي هشٍاسيذ عجيؼ  يب پشٍسدُ ٍ سٌگ31  31 داضتِ ثبضذ بضوبسُ

 ثبضٌذ. گشاًجْب هطوَل ّويي فػل ه  گشاًجْب يب ًيوِ

 ضَد. ضبهل ًقشُ  علا ٍ پلاتيي ه « فلضات گشاًجْب»ـ الف ـ اغغلاح  4

ضبهل پلاتيي  ايشيذيَم  اٍسـويَم  پـبلاديَم  سٍديـَم ٍ    « پلاتيي»ة ـ اغغلاح  

 ضَد. سٍتٌيَم ه 

 ـ دي كِ دس يبدداضـت  ضبهل هَا« گشاًجْبّبي گشاًجْب يب ًيوِ سٌگ»اغغلاح   ج 

 ضَد. ًو   ركش گشديذُ  31ة فػل  – 8

ٍ تشكيجـبت   Sinteredّـبي تفتـِ    ـ ثِ هفَْم ايي فػل آليبطّبي  باص خولِ هخلَط  5

ضـًَذ كـِ    ثِ ػٌَاى آليبط فلضات گشاًجْب تلقـ  هـ    (Inter-metallicبثيي فلضي 

ٍصى فلض گشاًجْب  يـب ٍصى  داساي يك يب چٌذ فلض گشاًجْب ثبضٌذ  هطشٍط ثشايٌكِ 

ّـبي  دسغذ ٍصى آى آليبط ثبضـذ. آليبط  8يك  اص فلضات گشاًجْب حذاقل ثشاثش ثب 

 ثٌذي ضًَذ: فلضات گشاًجْب ثبيذ ثِ هَخت قَاػذ صيش عجقِ

دسغذ ٍصً  يب ثيطتش پلاتيي ثبضذ ثِ ػٌـَاى آليـبط    8الف ـ ّش آليبط كِ داساي  

 ضَد؛ پلاتيي تلق  ه 

دسغذ ٍصً  يب ثيطتش علا ٍل  ثذٍى پلاتـيي ثبضـذ    8ة ـ   ّش آليبط كِ داساي  

دسغذ ٍصً  پلاتيي داضتِ ثبضذ  ثِ ػٌَاى آليبط علا تلقـ    8يب كوتش اص 

 ضَد؛ ه 

دسغذ ٍصً  يب ثيطتش ًقشُ ثبضٌذ  ثِ ػٌَاى آليبط  8ج ـ   سبيش آليبطّب كِ داساي  

 ضًَذ. ًقشُ تلق  ه 

اي دس  كـِ هقـشسات هغـبيشي ٍخـَد داضـتِ ثبضـذ  ّـش اضـبسُ        ـ خض دس هَاسدي   6

ًوبًكلاتَس ثِ فلضات گشاًجْب يب ثِ يك يب چٌذ فلض گشاًجْب كِ ثِ اسـن هطـخع   

گفتـِ ضـذُ    1ضذُ  ضبهل آليبطّبي فلضات هزكَس ثِ تشتيج  كِ دس يبدداضت 

 1ضـبهل اضـيبي  كـِ دس يبدداضـت     « فلـض گشاًجْـب  »ًيض خَاّذ ثَد. اغـغلاح  

ضذُ ٍ ّوچٌيي فلضات هؼوَل  يب هَاد غيش فلضي كِ ثب پلاتيي يـب عـلا   تؼشيف 

 ضَد. ًو  (Platedبيب ثب ًقشُ آثكبسي ضذُ بهغلا يب هفضض( 

(g) Goods of Section XI (textiles and textile articles);  

(h) Footwear, headgear or other articles of Chapter 64 or 65;  

(ij) Umbrellas, walking-sticks or other articles of Chapter 

66;  

(k) Abrasive goods of heading 68.04 or 68.05 or Chapter 

82, containing dust or powder of precious or semi-

precious stones (natural or synthetic); articles of 

Chapter 82 with a working part of precious or semi-

precious stones (natural, synthetic or reconstructed); 

machinery, mechanical appliances or electrical goods, 

or parts thereof, of Section XVI. However, articles and 

parts thereof, wholly of precious or semi-precious 

stones (natural, synthetic or reconstructed) remain 

classified in this Chapter, except unmounted worked 

sapphires and diamonds for styli (heading 85.22):  

(l) Articles of Chapter 90, 91 or 92 (scientific instruments, 

clocks and watches, musical instruments);  

(m) Arms or parts thereof (Chapter 93);  

(n) Articles covered by Note 2 to Chapter 95;  

(o) Articles classified in Chapter 96 by virtue of Note 4 to 

that Chapter; or  

(p) Original sculptures or statuary (heading 97.03), 

collectors' pieces (heading 97.05) or antiques of an age 

exceeding one hundred years (heading 97.06), other 

than natural or cultured pearls or precious or semi-

precious stones.  

4. (A) The expression "precious metal" means silver, gold and 

platinum.  

(B) The expression "platinum" means platinum, iridium, 

osmium, palladium, rhodium and ruthenium.  

(C) The expression "precious or semi-precious stones" does 

not include any of the substances specified in Note 2 (b) 

to Chapter 96.  

5. For the purposes of this Chapter, any alloy (including a 

sintered mixture and an inter-metallic compound) 

containing precious metal is to be treated as an alloy of 

precious metal if anyone precious metal constitutes as much 

as 2%, by weight, of the alloy. Alloys of precious metal are 

to be classified according to the following rules:  

(a) An alloy containing 2% or more, by weight, of platinum 

is to be treated as an alloy of platinum;  

(b) An alloy containing 2% or more, by weight, of gold but 

no platinum, or less than 2%, by weight, of platinum, is 

to be treated as an alloy of gold;  

(c) Other alloys containing 2% or more, by weight, of silver 

are to be treated as alloys of silver.  

6. Except where the context otherwise requires, any reference 

in the Nomenclature to precious metal or to any particular 

precious metal includes a reference to alloys treated as 

alloys of precious metal or of the particular metal in 

accordance with the rules in Note 5 above, but not to metal 

clad with precious metal or to base metal or non-metals 

plated with precious metal.  
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فلضات داساي سٍكص يب پَضص اص فلضات »ـ دس توبم ًوبًكلاتَس هٌظَس اص اغغلاح   7

ِ  اضيبي  است ثب يك تكيِ« گشاًجْب ٍسـيلِ    گبُ فلضي كِ يك يب چٌذ سٍي آى ثـ

كبسي  خَضكبسي  ًَسد گشم يـب ثـِ عشيقـِ هكـبًيك  ّوبًٌـذ  اص فلـضات        لحين

گشاًجْب پَضبًيذُ ضذُ ثبضذ. خض دس هَاسدي كِ هقشسات هغبيشي ٍخَد داضـتِ  

سبختِ ضذُ اص فلضات هؼوَل  كِ سٍي آًْب فلضات گشاًجْب ًطبًذُ  يثبضذ  اضيب

 ضًَذ. ضذُ ثبضذ داساي سٍكص يب پَش تلق  ه 

ـ الف قسوت ضطن  هحػَلات  كِ ثب تَغـيف هٌـذسج دس    1ثب سػبيت يبدداضت ـ   8

ثٌذي ضًَذ ٍ ًِ دس ّـي    تغجيق ًوبيٌذ ثبيذ دسّويي ضوبسُ عجقِ 11  18 ضوبسُ

 ضوبسُ ديگش ًوبًكلاتَس.

 يؼٌ : "(Jewelryباقلام اص خَاّشات "  ػجبست 1111ـ ثٌب ثِ هقتضيبت سديف  9

  (Ringsبكَچك اص صيَسآلات ضخػـ  بثـشاي هثـبل  اًگطـتشّب      ءالف ـ ّش ض  

ــيٌِ    گـــل(Necklacesب  گشدًجٌـــذّب (Braceletsبدســـتجٌذّب  ّـــبي سـ

  (Watch-chainsب  صًديشّبي سـبػت  (Ear-ringsبّب    گَضَاسُ(Broochesب

-Tieبّـبي كـشاٍات      سـٌدب  (Pendantsب  آٍيضّب (Fobsبثٌذّبي تضئيٌ  

pins)ِبشدست ّبي س   دكوCuff-links)ِبّبي تضئيٌ  لجـبس     دكوDress-

studs)ــبي    ًطــبى ــبيش ًطــبى  (Medalsبّ ــب س ــزّج  ي ــبت  ه ــب ٍ ػلاه ّ

 (؛ ٍ (Insigniaب

عَس ػبدي دس خيـت  دس كيـف   ِة ـ اقلام ثشاي استفبدُ ضخػ  اص ًَػ  كِ ث 

ضـًَذ   حوـل هـ    (On the personبيب حوبيـل ضـخع    (Handbagبدست  

  ِ ِ      بثشاي هثـبل  خؼجـ   (Snuff boxesبداى  ّـبي سـيگبس يـب سـيگبست  اًفيـ

بقـشظ يـب پبسـتيل هؼغـش      (Cachouبيـب كبضـَ    (Pillبّبي قـشظ   قَع 

ّبي پَل    كيف(Powder boxesبّبي پَدس  كٌٌذُ ثَي دّبى(  قَع  هغجَع

 (. (Prayer beadsبصًديشداس يب تسجيح  (Pursesبصًبًِ 

  ثـشاي  (Setبيب هدوَػـِ   (Combinedبم هوكي است ثِ غَست تَمهبى ضذُ ايي اقلا

ِ اٍسيذ عجيؼ  يب پشٍسض   سٌگ هثبل  ثب داً يـب   (Preciousبّـبي قيوتـ     ّبي هش

قيوتـ  يـب    (Reconstructedبّبي هػٌَػ  يب ثبصسبصي ضـذُ   ًيوِ قيوت   سٌگ

اٍسيـذي       ػـبج  (Mother-of-pearlبًيوِ قيوت   لا  سٌگ پطـت  غـذف هش

  كْشثـبي سـيبُ   (Reconstitutedب  كْشثبي عجيؼ  يب ثبصسبخت ضذُ (Ivoryبفيل 

 ثبضٌذ.  (Coralب  يب هشخبى سشخ (Jetب

ضـبهل اضـيبي  اص   « علا آلات يب ًقـشُ آلات »اغغلاح  11  11ـ ثِ هفَْم ضوبسُ   10

پبكيضگ   لَاصم دفتـشي  لـَاصم تـذخيي      يسشهيض  اضيب يقجيل تضئيٌبت  اضيب

 ضَد. تضئيٌ  داخل خبًِ  اضيبء ثشاي اًدبم هشاسن هزّج  ه  ييباض

  اغـغلاح صيـَس آلات ثـذل  بفـبًتضي( ػجـبست اسـت اص       11  11ـ ثِ هفَْم ضوبسُ   11

اسـتثٌبي دكوـِ ٍ   ِثـ الف فَ  تؼشيف ضذُ ب  3اضيبي  ًظيش آًچِ دس يبدداضت 

گيشُ صلـف ٍ ّوبًٌـذ ٍ      يب ضبًِ ًگْذاسي ٍ تضئيي صلف 31  31سبيش اضيبء ضوبسُ 

كـِ هشٍاسيـذ عجيؼـ  يـب پـشٍسدُ        (  31  11ّـبي سـش بضـوبسُ     ّوچٌيي سٌدب 

ّبي گشاًجْب يب ًيوِ گشاًجْب بعجيؼ   سٌتتيك يب دٍثـبسُ سـبختِ( ٍ فلـضات     سٌگ

گشاًجْب يب فلضات داساي سٍكص يب پَضـص اص فلـضات گشاًجْـب بهگـش ثـِ ػٌـَاى       

 ثكبسي يب ثِ ػٌَاى اخضاء هتطكلِ ثسيبس كن اّويت( دس آًْب ثِ كبس ًشفتِ ثبضذ.آ

 هاي شماره فرعي. يادداشت

 ،1113  11و  1113 11، 1113  81، 1113  11، 1132  11، 1131  13 ّـبي فشػـ    ـ ثِ هفَْم ضـوبسُ   1

ًَذ كـِ حـذاقل    ضـبهل هحػـَلات  هـ    « ثِ ضكل پـَدس »ٍ « پَدس»اغغلاحبت   ضـ

ب اص الك  ثب چطوِ 33   ذاصُ  دسغذ ٍصً  آًْ  هيليوتش ػجَس كٌٌذ. 1/3ّبي  ثِ اً

7. Throughout the Nomenclature the expression "metal clad 

with precious metal" means material made with a "base of 

metal upon one or more surfaces of which there is affixed 

by soldering, brazing, welding, hot-rolling or similar 

mechanical means a covering of precious metal. Except 

where the context otherwise requires, the expression also 

covers base metal inlaid with precious metal.  

8. Subject to Note 1 (a) to Section VI, goods answering to a 

description in heading 71.12 are to be classified in that 

heading and in no other heading of the Nomenclature.  

9. For the purposes of heading 71.13, the expression "articles 

of jewellery" means: 

(a) Any small objects of personal adornment (for example, 

rings, bracelets, necklaces, brooches, ear – rings, watch 

– chains, fobs, pendants, tie – pins, cuff – links, dress – 

studs, religious or other medals and insignia); and 

(b) Articles of personal use of a kind normally carried in the 

pocket, in the handbag or on th person (for example, 

cigar or cigarette cases, snuff boxes, cachou or pill 

boxes, powder boxes, chain purses or prayer beads). 

     These articles may be combined or set, for example, with 

natural or cultured pearls, precious or semi-Precious 

stones, synthetic or reconstructed precious or semi – 

precious stones, tortoise shell, mother – of – pearl, ivory, 

natural or reconstituted amber, jet or coral." 

 

 

10. For the purposes of heading 71.14, the expression "articles 

of goldsmiths' or silversmiths' wares" includes such articles 

as ornaments, tableware, toilet-ware, smokers' requisites 

and other articles of household, office or religious use.  

11. For the purposes of heading 71.17, the expression "imitation 

jewellery" means articles of jewellery within the meaning of 

paragraph (a) of Note 9 above (but not including buttons or 

other articles of heading 96.06, or dress-combs, hair-slides 

or the like, or hairpins, of heading 96.15), not incorporating 

natural or cultured pearls, precious or semi-precious stones 

(natural, synthetic or reconstructed) nor (except as plating or 

as minor constituents) precious metal or metal clad with 

precious metal.  

 

Subheading Notes.  

1. For the purposes of subheadings 7106.10, 7108.11, 

7110.11, 7110.21, 7110.31 and 7110.41, the 

expressions 'powder" and "in powder form" mean 

products of which 90 % or more by weight passes 

through a sieve having a mesh aperture of 0.5 mm.  
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 ٍ 1113  11 ّبي فشػـ   فػل  ثِ هفَْم ضوبسُ بـ   1سغن هقشسات يبدداضت  ـ ػل   2

ضبهل ايشيـذيَم  اٍسـويٌَم  پـبلاديَم  سٍديـَم ٍ     « پلاتيي»  اغغلاح 1113  13

 ضَد. سٍتٌيَم ًو 

  ّـش آليـبط ثبيـذ ثـش     11  13ّبي فشػ  ضوبسُ  دس ضوبسُ ثٌذي آليبطّب ـ ثشاي عجقِ  3

 ِ ثٌـذي   حست فلض پلاتيي  پبلاديَم  سٍديَم  ايشيذيَم  اٍسويَم يب سٍتٌيَم عجقـ

 ضَد كِ اص ًظش ٍصً  ثش سبيش ايي فلضات اٍلَيت داضتِ ثبضذ.

2. Notwithstanding the provisions of Chapter Note 4 (B), for 

the purposes of subheadings 7110.11 and 7110.19, the 

expression "platinum" does not include iridium, osmium, 

palladium, rhodium or ruthenium.  

3. For the classification of alloys in the subheadings of heading 

71.10, each alloy is to be classified with that metal, 

platinum, palladium, rhodium, iridium, osmium or 

ruthenium which predominates by weight over each other 

of these metals.  

   

 Explanatory remarks to Chapter 71  17ل داشت فصمندزجات ذيل ياد

ٍسٍد  غـذٍس ٍ   ًبهـِ   ييثب سػبيت آي ثِ ّش ضكل ـ ٍسٍد ٍ غذٍس علا  ًقشُ ٍ پلاتيي    1

 ثبضذ.   هػَة ضَساي پَل ٍ اػتجبس هدبص ه هؼبهلات علا  ًقشُ ٍ پلاتيي 

ّب ٍ هغلس بپَلك( هسكَكبت فلضي غشفبً تَسظ ثبًك هشكضي خوَْسي  ـ ٍسٍد سكِ   2

 ص خَاّذ ثَد.اسلاه  ايشاى يب ثب اخبصُ ثبًك هزكَس هدب
هَكَل ثِ هَافقـت ٍصاست  قيوت  ثِ ّش ضكل  ّبي قيوت  ٍ ًيوٍِسٍد ٍ غذٍس سٌگ -3

 ثبضذ.غٌؼت  هؼذى ٍ تدبست ه 

 

1. The importation and exportation of gold, silver and platinum in 

any form are allowed in accordance with the rules of 

importation, exportation and trading of gold, silver and platinum 

approved by the Council of Currency and Credit. 

2. The importation of metal coins and blanks is allowed only by the 

Central Bank of the I.R. of Iran or by its permission. 

3-The importation and exportation of precious and semi-precious 

stone in any form depended on agreement of ministry of 

industry, mine and trade. 

 

 نوع كالا شمازه تعسفه
 وزودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشوز دازنده 
 تعسفه تسجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 يكن 
هاي گرانبها يا  هرواريد طبيعي يا پرورده، سنگ

 نيوه گرانبها

    

I 
NATURAL OR CULTURED PEARLS 
AND PRECIOUS OR SEMI-
PRECIOUS STONES  

 

بنددی   مسوازيد طبيعی يا پسوزده، حتی كاز شدده يدا دزجده    11   31
گدرازده   شده ولی نخ كشيده نشده، سدواز نشدده يدا كداز    

 سهولت نقل كه موقتاً بسای نشده؛ مسوازيد طبيعی يا پسوزده،
 و انتقال نخ كشيده شده باشد.

    

Pearls, natural or cultured, whether or 
not worked or graded but not strung, 
mounted or set; pearls, natural or 
cultured, temporarily strung for 
convenience of transport.  

71  01 

 Kg   - Natural pearls  7101  10  00 5 ـ هشٍاسيذ عجيؼ  1131  13  33

   :Cultured pearls -     ـ هشٍاسيذ پشٍسدُ: 

 Kg   -- Unworked  7101  21  00 5 ـ ـ كبسًطذُ 1131  81  33

 Kg   -- Worked  7101  22  00 5 ـ ـ كبس ضذُ 1131  88  33

كازشده، ولی سوازنشدده و كداز گدرازده      الماس،حتی 11   38
 نشده.

    
Diamonds, whether or not worked, but 
not mounted or set.  

71  02 

 5 Carat   - Unsorted  7102  10  00 (Unsorted)ـ خَس ًطذُ  1138  13  33

   :Carat   - Industrial  ـ غٌؼت : 

عـَس سـبدُ اسُ ضـذُ  ضـكبفتِ ضـذُ      ـ ـ كبسًطذُ يب ثِ   1138  81
 يبتشاش دادُ ضذُ:

    
-- Unworked or simply sawn, cleaved or 
bruted : 

7102  21 

 ـ      1138  81  13 بدُ اٍليـِ ثـشاي سـبخت كبلاّـبي     ــ ـ ـ ثـِ ػٌـَاى ه
 تضئيٌ  غيش

5 Carat 
  

--- As base material used in the 
manufacture of non-ornamental goods 

7102  21  10 

 Carat   --- Other 7102  21  90 5 ـ ـ ـ سبيش 1138  81  33

 Carat   -- Other  7102  29  00 5 سبيش ـ ـ  1138  83  33

   :Non-industrial -     ـ غيشغٌؼت : 

  ضذُ يب تشاش ضذُ  ضكبفتِ كبسًطذُ يب ثِ عَس سبدُ اسُ ـ ـ 1138  11  33
 دادُ ضذُ

5 Carat   
-- Unworked or simply sawn, cleaved or 
bruted  

7102  31  00 

 Carat   -- Other  7102  39  00 5 ـ ـ سبيش 1138  13  33

هددای  گسانبهددا يريددس اش المدداسگ و سددن   هددای سددن  11   31
 ولدی  شدده  بنددی  دزجده  يدا  شدده  كاز حتی گسانبها، نيمه

 نشدده؛ نشدده يدا كازگدرازده     سدواز  نشدده؛  كشديده  نخ 
هدای نيمده    سدن   و المداسگ  اش يريدس  گسانبهدا  هدای  سن 

بندی نشده، كه موقتاً بسای سهولت نقدل   گسانبها، دزجه
 و انتقال نخ كشيده شده باشد.

    

Precious stones (other than diamonds) 
and semi-precious stones, whether or 
not worked or graded but not strung, 
mounted or set; ungraded precious 
stones (other than diamonds) and semi-
precious stones, temporarily strung for 
convenience of transport.  

71  03 
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 نوع كالا شمازه تعسفه
 وزودی حقوق

Import duty 
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كد كشوز دازنده 
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ـ كبسًطذُ يب ثِ عَس سبدُ اسُ ضذُ يب ًـبّوَاسي گشفتـِ    1131  13
 ضذُ:

    
- Unworked or simply sawn or roughly 
shaped : 

7103  10 

 Kg   --- Natural turquoise 7103  10  10 15 ـ ـ ـ فيشٍصُ عجيؼ  1131  13  13

 Kg   --- Agate 7103  10  20 15 ـ ـ ـ ػقيق 1131  13  83

 Kg   --- Other 7103  10  90 5 ـ ـ ـ سبيش  1131  13  33

   :Otherwise worked -     ـ كبس ضذُ ثِ ًحَي ديگش 

 Carat   -- Rubies, sapphires and emeralds  7103  91  00 5 ـ ـ يبقَت  يبقَت كجَد ٍ صهشد 1131  31  33

 Other : 7103  99 --     ـ ـ سبيش: 1131  33

 Carat   --- Natural turquoise 7103  99  10 20 ـ ـ ـ فيشٍصُ عجيؼ  1131  33  13

 Carat   --- Agate 7103  99  20 20 ـ ـ ـ ػقيق 1131  33  83

 Carat   --- Other 7103  99  90 5 ـ ـ ـ سبيش  1131  33  33

گسانبها يا نيمده   شده ساخته دوبازه يا سنتتيك های سن  11   31
بنددی شدده ولدی ندخ      گسانبها، حتی كاز شده يا دزجه

كشيده نشدده، سدواز نشدده يدا كداز گدرازده نشدده،        
يدا   گسانبهدا  شدده  سداخته های سنتتيك يا دوبدازه   سن 
بندی نشده، كه موقتاً بسای سهولت  دزجه گسانبهای نيمه

 نقل و انتقال نخ كشيده شده باشد.

    

Synthetic or reconstructed precious or 
semi-precious stones, whether or not 
worked or graded but not strung, 
mounted or set; ungraded synthetic or 
reconstructed precious or semi-precious 
stones, temporarily strung for 
convenience of transport.  

71  04 

 Kg   - Piezo-electric quartz  7104  10  00 5 الكتشيك –ـ كَاستضپيضٍ  1131  13  33

ـ سبيش  كبس ًطذُ يب ثِ عَس سبدُ اسُ ضذُ يـب ًـبّوَاسي    1131  83
 ضذُ:گشفتِ 

    
- Other, unworked or simply sawn or 
roughly shaped : 

7104  20 

 Kg   --- Artificial turquoise 7104  20  10 20 ـ ـ ـ فيشٍصُ هػٌَػ  1131  83  13

 Kg   --- Other 7104  20  90 5 ـ ـ ـ سبيش 1131  83  33

 Other : 7104  90 -     ـ سبيش: 1131  33

 Kg   --- Artificial turquoise 7104  90  10 20 ـ ـ ـ فيشٍصُ هػٌَػ  1131  33  13

 Kg   --- Other 7104  90  90 5 ـ ـ ـ سبيش 1131  33  33

های طبيعی يا سدنتتيك گسانبهدا يدا     گسد يا پودز سن  11   31
 گسانبها. نيمه

    
Dust and powder of natural or synthetic 
precious or semi-precious stones.  

71  05 

 Carat   - Of diamonds  7105  10  00 5 ـ اص الوبس 1131  13  33

 Carat   - Other  7105  90  00 5 ـ سبيش 1131  33  33

 دوم 
فلززساگ گرانبهززا و فلززساگ داراي رو زز  يززا  

 گرانبهاپوش  از فلساگ 

    

II 
PRECIOUS METALS AND METALS 
CLAD WITH PRECIOUS METAL  

 

نقسه ياش جمله نقسه آبكازی شده با طلا يا پلاتدي(گ بده    11   31
     اشكال خام يا نيمه ساخته، يا به شكل پودز.

Silver (including silver plated with gold 
or platinum), unwrought or in semi-
manufactured forms, or in powder 
form.  

71  06 

 Kg   - Powder 7106  10  00 5 ـ پَدس 1131  13  33

   :Other -     ـ سبيش: 

 Kg   -- Unwrought  7106  91  00 5 ـ ـ خبم 1131  31  33

    Semi-manufactured  7106  92 --     ـ ـ ًيوِ سبختِ 1131  38  

 Kg   --- Alloys of silver  wire or strip shape 7106  92   10 5 ًقشُ آليبطي ثِ غَست هفتَل يب ًَاس ـ ـ ـ 1131  38  13

 Kg   ---other 7106  92   90 5 ـ ـ ـ سبيش 1131  38  33

معمولی دازای زوكش يدا پوشدش اش نقدسه، بده     فلصات  1131   3333
 اشكال كاز نشده يا نيمه ساخته.

5 Kg   
Base metals clad with silver, not further 
worked than semi-manufactured.  

7107  00  00 

طددلا ياش جملدده طددلای آبكددازی شددده بددا پلاتددي(گ بدده  11   32
 ساخته، يا به شكل پودز. خام يا نيمه  اشكال

    
Gold (including gold plated with platinum) 
unwrought or in semi-manufactured forms, 
or in powder form.  

71  08 

                                                                                                                                                                                                                       
 .ٍاسدات اًَاع ضوص علا ٍ ًقشُ اص پشداخت » 3/8/1388هَسخ  37352/131ضوبسُ ( قبًَى ثشًبهِ چْبسم تَسؼِ اقتػبدي  اختوبػ  ٍ فشٌّگ  خوَْسي اسلاه  ايشاى ثِ 4ثشاسبس قبًَى الحب  يك تجػشُ ثِ هبدُ ب

 «.ثبضذ هدوَع حقَ  گوشك  ٍ سَدثبصسگبً  هؼبف ه 

*. Due to the law of adding a note to the article (4) of the 4th. Economical, social and cultural development plan of the IR.of IRAN (NO.131/37352 dated.3/8/1388) 

»Importing of all kinds of Gold bullion and silver bar is dutyـ Free« 
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   :Non-monetary -     ـ ثشاي هػبسف غيشپَل : 

 Kg   -- Powder  7108  11  00 5 ـ ـ پَدس 1132  11  33

 Kg   -- Other unwrought forms  7108  12  00 5 ـ ـ ديگش اضكبل خبم 1132  18  33

 Kg   -- Other semi-manufactured form  7108  13  00 5 سبختِ ـ ـ ديگش اضكبل ًيوِ 1132  11  33

 Kg   - Monetary  7108  20  00 5 ـ ثشاي هػبسف پَل  1132  83  33

طلا، يا پوشش اش   زوكش  يا نقسه، دازای فلصات معمولی 1133  33  33
 به اشكال كازنشده يا نيمه ساخته

5 Kg   
Base metals or silver, clad with gold, not 
further worked than semi-
manufactured.  

7109  00  00 

سداخته، يدا بده     يا به اشكال نيمده  خام اشكال به پلاتي(، 11   13
 شكل پودز.

    
Platinum, unwrought or in semi-
manufactured forms, or in powder 
form.  

71  10 

   :Platinum -     ـ پلاتيي: 

 Kg   -- Unwrought or in powder form  7110  11  00 5 ـ ـ ثِ اضكبل خبم يب پَدس 1113  11  33

 Kg   -- Other  7110  19  00 5 ـ ـ سبيش 1113  13  33

   :Palladium -     پبلاديَم:ـ  

 Kg   -- Unwrought or in powder form  7110  21  00 5 ـ ـ ثِ اضكبل خبم يب پَدس 1113  81  33

 Kg   -- Other  7110  29  00 5 ـ ـ سبيش 1113  83  33

   :Rhodium -     سٍديَم:  ـ 

 Kg   -- Unwrought or in powder form  7110  31  00 5 ـ ـ ثِ اضكبل خبم يب پَدس 1113  11  33

 Kg   -- Other  7110  39  00 5 سبيش  ـ ـ 1113  13  33

   :Iridium, osmium and ruthenium-      ـ ايشيذيَم  اٍسويَم ٍ ستٌيَم: 

 Kg   -- Unwrought or in powder form  7110  41  00 5 ـ ـ ثِ اضكبل خبم يب پَدس 1113  11  33

 Kg   -- Other  7110  49  00 5 ـ ـ سبيش 1113  13  33

فلصات معمولی، نقسه يا طلا، دازای زوكش يا پوشش اش  1111  33  33
 پلاتي(، به اشكال كاز نشده يا نيمه ساخته.

5 Kg   
Base metals, silver or gold, clad with 
platinum, not further worked than semi- 
manufactured.  

7111  00  00 

زيص فلصات گسانبها يا دازای زوكش يا پوشدش   آخال و خسده 11   18
زيدص حداوی فلدصات     اش فلصات گسانبها؛ سايس آخدال و خدسده  
انواعی كه اساساً بدسای  گسانبها يا تسكيبات فلصات گسانبها اش 

 زود. كاز میهباشيافت فلصات گسانبها ب

    

Waste and scrap of precious metal or of 
metal clad with precious metal; other 
waste and scrap containing precious 
metal or precious metal compounds, of a 
kind used principally for the recovery of 
precious metal.  

71  12 

   Kg 5 ـ خبكستش حبٍي فلض گشاًجْب يب تشكيجبت اص فلض گشاًجْب 1118  13  33
- Ash containing precious metal or 
precious metal compounds  

7112  30  00 

   :Other -     ـ سبيش: 

اص علا  ـ ـ اص علا  ّوچٌيي فلض داساي سٍكص يب پَضص   1118  31  33
 ثِ استثٌبي فضَلات داساي سبيش فلضات گشاًجْب

5 Kg   
-- Of gold, including metal clad with gold 
but excluding sweepings containing other 
precious metals  

7112  91  00 

ّوچٌيي فلض داساي سٍكـص ثـب پَضـص اص     ـ ـ اص پلاتيي    1118  38  33
 فضَلات داساي سبيش فلضات گشاًجْباستثٌبي ِپلاتيي  ث

5 Kg   
-- Of platinum, including metal clad with 
platinum but excluding sweepings 
containing other precious metals  

7112  92  00 

 Kg   -- Other 7112  99  00 5 ـ ـ سبيش 1118  33  33

 سوم 
و سزاير   (Jewellery)زيورآلاگ، جزواهر آلاگ  

 هصنوعاگ

    

III 
JEWELLERY, GOLDSMITHS' AND 
SILVERSMITHS' WARES AND 
OTHER ARTICLES  

 

آنهدا، اش فلدصات    یشيوزآلات يدا جدواهس آلات و اجدصا    11   11
گسانبها يا اش فلصات دازای زوكش يا پوشش اش فلدصات  

 گسانبها.

    

Articles of jewellery and parts thereof, 
of precious metal or of metal clad with 
precious metal.  

71  13 

ضـذُ يـب    ضذُ يب سٍكـص  ـ اص فلضات گشاًجْب  حت  آثكبسي 
 پَضص ضذُ ثب فلضات گشاًجْب

    
- Of precious metal whether or not plated 
or clad with precious metal:  

 

ضذُ يب پَضص ضذُ  ضذُ  سٍكص ًقشُ  حت  آثكبسيـ ـ اص   1111  11
 ثب فلضات گشاًجْب:

    
-- Of silver, whether or not plated or clad 
with other precious metal: 

7113  11   

 Kg 2  --- Studded, traditional Crafts  7113  11  10 15 ـ ـ ـ سٌت   غٌبيغ دست  هشغغ 1111  11  13

 Kg 2  --- Other 7113  11  90 15 ـ ـ ـ سبيش 1111  11  33

آثكـبسي ضـذُ  سٍكـص      ـ ـ اص سبيش فلضات گشاًجْب  حت   1111  13
 ضذُ يب پَضص ضذُ ثب فلضات گشاًجْب:

    
-- Of other precious metal, whether or not 
plated or clad with precious metal:  

7113  19   

 Kg 2  --- Studded, traditional Crafts  7113  19  10 15 سٌت   غٌبيغ دست  هشغغـ ـ ـ  1111  13  13
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 Kg 2  --- Other 7113  19  90 15 ـ ـ ـ سبيش 1111  13  33

ـ اص فلضات هؼوَل  داساي سٍكص يـب پَضـص اص فلـضات     1111  83
 گشاًجْب:

    
- Of base metal clad with precious metal:  7113  20   

 Kg 2  --- Studded, traditional Crafts  7113  20  10 15 ـ ـ ـ سٌت   غٌبيغ دست  هشغغ 1111  83  13

 Kg 2  --- Other 7113  20  90 15 ـ ـ ـ سبيش 1111  83  33

طلا آلات يا نقسه آلات و اجصای آنها، اش فلصات گسانبها  11   11
     يا اش فلصات دازای زوكش يا پوشش اش فلصات گسانبها. 

Articles of goldsmiths' or silversmiths' 
wares and parts thereof, of precious 
metal or of metal clad with precious 
metal.  

71  14 

ضـذُ يـب    آثكبسي ضـذُ  سٍكـص    ـ اص فلضات گشاًجْب  حت  
 پَضص ضذُ ثب فلضات گشاًجْب: 

    
- Of precious metal whether or not plated 
or clad with precious metal:  

 

ـ ـ اص ًقشُ  حت  آثكبسي ضذُ  سٍكص ضـذُ يـب پَضـص      1111  11
 ضذُ ثب سبيش فلضات گشاًجْب: 

    
-- Of silver, whether or not plated or clad 
with other precious metal: 

7114  11   

 Kg 2  --- Engraved, Crafts 7114  11  10 15 ـ ـ ـ حكبك   قلوضً  ضذُ  غٌبيغ دست  1111  11  13

 Kg 2  --- Filigreed, Crafts 7114  11  20 15 كبسي  غٌبيغ دست   ـ ـ ـ هليلِ 1111  11  83

 Kg 2  --- Studded 7114  11  30 15 ـ ـ ـ هشغغ  1111  11  13

 Kg 2  --- Other 7114  11  90 15 ـ ـ ـ سبيش 1111  11  33

آثكبسي ضذُ  يب سٍكـص    ـ ـ اص سبيش فلضات گشاًجْب  حت   1111  13
 ضذُ يب پَضص ضذُ ثب فلضات گشاًجْب:

    
-- Of other precious metal, whether or not 
plated or clad with precious metal : 

7114  19   

 Kg 2  --- Engraved, Crafts 7114  19  10 15 ـ ـ ـ حكبك   قلوضً  ضذُ  غٌبيغ دست  1111  13  13

 Kg 2  --- Filigreed, Crafts 7114  19  20 15 كبسي ضذُ  غٌبيغ دست   ـ ـ ـ هليلِ 1111  13  83

 Kg 2  --- Studded 7114  19  30 15 ـ ـ ـ هشغغ  1111  13  13

 Kg 2  --- Other 7114  19  90   15 ـ ـ ـ سبيش 1111  13  33

اص فلضات هؼوَل  داساي سٍكص يـب پَضـص اص فلـضات      ـ 1111  83  33
 گشاًجْب

15 Kg 2  
- Of base metal clad with precious metal  7114  20  00 

سايس مصدنوعات اش فلدصات گسانبهدا يدا فلدصات دازای       11   11
 زوكش يا پوشش اش فلصات گسانبها.

    
Other articles of precious metal or of 
metal clad with precious metal.  

71  15 

يـب ضـجكِ    (Wire cloth)ـ كبتبليضٍسّب ثِ ضـكل تـَس    1111  13  33
(Grill)   اص پلاتيي 

5 Kg 2  
- Catalysts in the form of wire cloth or 
grill, of platinum  

7115  10  00 

 Kg 2  - Other  7115  90  00 5 ـ سبيش 1111  33  33

مصدددنوعات اش مسوازيدددد طبيعدددی يدددا پدددسوزده، اش    11   11
سدنتتيك يدا     يطبيعدی،  گسانبهدا  نيمه يا گسانبها های سن 

 دوبازه ساختهگ.

    

Articles of natural or cultured pearls, 
precious or semi-precious stones 
(natural, synthetic or reconstructed).  

71  16 

 Kg   - Of natural or cultured pearls  7116  10  00 32 ـ اص هشٍاسيذ عجيؼ  يب پشٍسدُ 1111  13  33

ّبي گشاًجْب يب ًيوِ گشاًجْب بعجيؼ   سـٌتتيك   ـ اص سٌگ 1111  83  33
 يب دٍثبسُ سبختِ(

32 Kg   
- Of precious or semi-precious stones 
(natural, synthetic or reconstructed)  

7116  20  00 

 Imitation jewellery.  71  17  1   شيوزآلات بدلی. 11   11

     گشاًجْب: آثكبسي ضذُ ثب فلضات ـ اص فلضات هؼوَل   حت  
- Of base metal, whether or not plated 
with precious metal:  

 

 Kg   -- Cuff-links and studs  7117  11  00 20 ّبي ّوبًٌذ ـ ـ دكوِ سشدست ٍ دكوِ 1111  11  33

 Kg   -- Other  7117  19  00 20 ـ ـ سبيش 1111  13  33

 Kg   - Other  7117  90  00 20 ـ سبيش 1111  33  33

 Coin.  71  18     سكه. 11   12

   Kg 5 ّبي علا استثٌبي سكِّبي غيش سايح  ثِ ـ سكِ 1112  13  33
- Coin (other than gold coin), not being 
legal tender  

7118  10  00 

 Kg   - Other  7118  90  00 5 ـ سبيش 1112  33  33

 


